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But Deborah Rebekah's nurse died, and she was buried beneath Bethel under an oak: and the name of it was called
Allonbachuth.
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But Deborah Rebekah's nurse died, and she was buried beneath Bethel under an oak: and the name of it was called
Allonbachuth.
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But Deborah Rebekah's nurse died, and she was buried beneath Bethel under an oak: and the name of it was called
Allonbachuth.
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But Deborah Rebekah's nurse died, and she was buried beneath Bethel under an oak: and the name of it was called
Allonbachuth.
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But Deborah Rebekah's nurse died, and she was buried beneath Bethel under an oak: and the name of it was called
Allonbachuth.
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But Deborah Rebekah's nurse died, and she was buried beneath Bethel under an oak: and the name of it was called
Allonbachuth.
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01_GEN_35:08 But Deborah Rebekah's nurse dPedCiY-se WMiried beneath Bethel under an oak: and the
name of it was called Allonbachuth.
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Thou shalt not make unto thee any graven image, or any likeness [of any thing] that [is] in heaven above, or that
[is] in the earth beneath, or that [is] in the water under the earth:
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Thou shalt not make unto thee any graven image, or any likeness [of any thing] that [is] in heaven above, or that
[is] in the earth beneath, or that [is] in the water under the earth:
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Thou shalt not make unto thee any graven image, or any likeness [of any thing] that [is] in heaven above, or that
[is] in the earth beneath, or that [is] in the water under the earth:
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Thou shalt not make unto thee any graven image, or any likeness [of any thing] that [is] in heaven above, or that
[is] in the earth beneath, or that [is] in the water under the earth:
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Thou shalt not make unto thee any graven image, or any likeness [of any thing] that [is] in heaven above, or that
[is] in the earth beneath, or that [is] in the water under the earth:
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Thou shalt not make unto thee any graven image, or any likeness [of any thing] that [is] in heaven above, or that
[is] in the earth beneath, or that [is] in the water under the earth:
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02_EXO_20:04 Thou shalt not make unto thee S3y GFRtPi G br any likeness [of any thing] that [is] in heaven
above, or that [ig] in the earth beneath, or that [is] in the water under the earth:
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And they shall be coupled together beneath, and they shall be coupled together above the head of it unto one ring:
thus shall it be for them both; they shall be for the two corners.
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And they shall be coupled together beneath, and they shall be coupled together above the head of it unto one ring:
thus shall it be for them both; they shall be for the two corners.
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And they shall be coupled together beneath, and they shall be coupled together above the head of it unto one ring:
thus shall it be for them both; they shall be for the two corners.
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And they shall be coupled together beneath, and they shall be coupled together above the head of it unto one ring:
thus shall it be for them both; they shall be for the two corners.
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And they shall be coupled together beneath, and they shall be coupled together above the head of it unto one ring:
thus shall it be for them both; they shall be for the two corners.
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And they shall be coupled together beneath, and they shall be coupled together above the head of it unto one ring:
thus shall it be for them both; they shall be for the two corners.
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02_EXO_26:24 And they shall be coupled togelfferténedfr 24 They shall be coupled together above the head of
it unto one ring: thus shall it be for them both; they shall be for the two corners.
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And thou shalt put it under the compass of the altar beneath, that the net may be even to the midst of the altar.
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And thou shalt put it under the compass of the altar beneath, that the net may be even to the midst of the altar.
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And thou shalt put it under the compass of the altar beneath, that the net may be even to the midst of the altar.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_27/02_EXO_27_05/02_EXO_27_05.mp4

PDF Photo 02 EXO 27 05 02_EX0_27_05 (5).html

And thou shalt put it under the compass of the altar beneath, that the net may be even to the midst of the altar.
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And thou shalt put it under the compass of the altar beneath, that the net may be even to the midst of the altar.
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And thou shalt put it under the compass of the altar beneath, that the net may be even to the midst of the altar.
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02_EXO_27:05 And thou shalt put it under the 88af35es &f -t A beneath, that the net may be even to the midst
of the altar.
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And [beneath] upon the hem of it thou shalt make pomegranates [of] blue, and [of] purple, and [of] scarlet, round
about the hem thereof; and bells of gold between them round about:
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And [beneath] upon the hem of it thou shalt make pomegranates [of] blue, and [of] purple, and [of] scarlet, round
about the hem thereof; and bells of gold between them round about:
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And [beneath] upon the hem of it thou shalt make pomegranates [of] blue, and [of] purple, and [of] scarlet, round
about the hem thereof; and bells of gold between them round about:
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And [beneath] upon the hem of it thou shalt make pomegranates [of] blue, and [of] purple, and [of] scarlet, round
about the hem thereof; and bells of gold between them round about:
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And [beneath] upon the hem of it thou shalt make pomegranates [of] blue, and [of] purple, and [of] scarlet, round
about the hem thereof; and bells of gold between them round about:


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_28/02_EXO_28_33/right.html

Verse Studies02 EXO 28 33 02_EXO_28_33 (7).html

And [beneath] upon the hem of it thou shalt make pomegranates [of] blue, and [of] purple, and [of] scarlet, round
about the hem thereof; and bells of gold between them round about:
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02_EXO_28:33 And [beneath] upon the hem of 4¢tAdP R 3@ pomegranates [of] blue, and [of] purple, and
[of] scarlet, round about the hem thereof; and bells of gold between them round about:
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And it came to pass, as soon as he came nigh unto the camp, that he saw the calf, and the dancing: and Moses
anger waxed hot, and he cast the tables out of his hands, and brake them beneath the mount.
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And it came to pass, as soon as he came nigh unto the camp, that he saw the calf, and the dancing: and Moses
anger waxed hot, and he cast the tables out of his hands, and brake them beneath the mount.
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And it came to pass, as soon as he came nigh unto the camp, that he saw the calf, and the dancing: and Moses
anger waxed hot, and he cast the tables out of his hands, and brake them beneath the mount.
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And it came to pass, as soon as he came nigh unto the camp, that he saw the calf, and the dancing: and Moses
anger waxed hot, and he cast the tables out of his hands, and brake them beneath the mount.
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And it came to pass, as soon as he came nigh unto the camp, that he saw the calf, and the dancing: and Moses
anger waxed hot, and he cast the tables out of his hands, and brake them beneath the mount.
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And it came to pass, as soon as he came nigh unto the camp, that he saw the calf, and the dancing: and Moses
anger waxed hot, and he cast the tables out of his hands, and brake them beneath the mount.
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02_EXO_32:19 And it came to pass, as soon as{fe EdReFtghHHB'the camp, that he saw the calf, and the dancing:
and Moses anger waxed hot, and he cast the tables out of his hands, and brake them beneath the mount.
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And they were coupled beneath, and coupled together at the head thereof, to one ring: thus he did to both of them
in both the corners.
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And they were coupled beneath, and coupled together at the head thereof, to one ring: thus he did to both of them
in both the corners.
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And they were coupled beneath, and coupled together at the head thereof, to one ring: thus he did to both of them
in both the corners.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_36/02_EXO_36_29/02_EXO_36_29.mp4

PDF Photo 02 EXO 36 29 02_EXO_36_29 (5).html

And they were coupled beneath, and coupled together at the head thereof, to one ring: thus he did to both of them
in both the corners.
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And they were coupled beneath, and coupled together at the head thereof, to one ring: thus he did to both of them
in both the corners.
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And they were coupled beneath, and coupled together at the head thereof, to one ring: thus he did to both of them
in both the corners.
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02_EXO_36:29 And they were coupled beneatt? ard @i edtE88ther at the head thereof, to one ring: thus he did
to both of them in both the corners.
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And he made for the altar a brazen grate of network under the compass thereof beneath unto the midst of it.
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And he made for the altar a brazen grate of network under the compass thereof beneath unto the midst of it.
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And he made for the altar a brazen grate of network under the compass thereof beneath unto the midst of it.
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And he made for the altar a brazen grate of network under the compass thereof beneath unto the midst of it.
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And he made for the altar a brazen grate of network under the compass thereof beneath unto the midst of it.
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And he made for the altar a brazen grate of network under the compass thereof beneath unto the midst of it.
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02_EXO_38:04 And he made for the altar a bra28aTgfe-A&NBIk under the compass thereof beneath unto the
midst of it.
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The likeness of any thing that creepeth on the ground, the likeness of any fish that [is] in the waters beneath the
earth:
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The likeness of any thing that creepeth on the ground, the likeness of any fish that [is] in the waters beneath the
earth:
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The likeness of any thing that creepeth on the ground, the likeness of any fish that [is] in the waters beneath the
earth:
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The likeness of any thing that creepeth on the ground, the likeness of any fish that [is] in the waters beneath the
earth:
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The likeness of any thing that creepeth on the ground, the likeness of any fish that [is] in the waters beneath the
earth:
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The likeness of any thing that creepeth on the ground, the likeness of any fish that [is] in the waters beneath the
earth:
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05 _DEU_04:18 The likeness of any thing that cPeeSH diftHEGBlind, the likeness of any fish that [is] in the
waters beneath the earth:
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Know therefore this day, and consider [it] in thine heart, that the LORD he [is] God in heaven above, and upon the
earth beneath: [there is] none else.
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Know therefore this day, and consider [it] in thine heart, that the LORD he [is] God in heaven above, and upon the
earth beneath: [there is] none else.
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Know therefore this day, and consider [it] in thine heart, that the LORD he [is] God in heaven above, and upon the
earth beneath: [there is] none else.
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Know therefore this day, and consider [it] in thine heart, that the LORD he [is] God in heaven above, and upon the
earth beneath: [there is] none else.
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Know therefore this day, and consider [it] in thine heart, that the LORD he [is] God in heaven above, and upon the
earth beneath: [there is] none else.
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Know therefore this day, and consider [it] in thine heart, that the LORD he [is] God in heaven above, and upon the
earth beneath: [there is] none else.
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05_DEU_04:39 Know therefore this day, and cORsdB it i tiHR heart, that the LORD he[is] God in heaven
above, and upon the earth beneath: [there is| none else.
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Thou shalt not make thee [any] graven image, [or] any likeness [of any thing] that [is] in heaven above, or that [is]
in the earth beneath, or that [is] in the waters beneath the earth:
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Thou shalt not make thee [any] graven image, [or] any likeness [of any thing] that [is] in heaven above, or that [is]
in the earth beneath, or that [is] in the waters beneath the earth:
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Thou shalt not make thee [any] graven image, [or] any likeness [of any thing] that [is] in heaven above, or that [is]
in the earth beneath, or that [is] in the waters beneath the earth:
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Thou shalt not make thee [any] graven image, [or] any likeness [of any thing] that [is] in heaven above, or that [is]
in the earth beneath, or that [is] in the waters beneath the earth:
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Thou shalt not make thee [any] graven image, [or] any likeness [of any thing] that [is] in heaven above, or that [is]
in the earth beneath, or that [is] in the waters beneath the earth:
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Thou shalt not make thee [any] graven image, [or] any likeness [of any thing] that [is] in heaven above, or that [is]
in the earth beneath, or that [is] in the waters beneath the earth:
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05_DEU_05:08 Thou shalt not make thee [any] Gr0BY TR (8] any likeness [of any thing] that [is] in heaven
above, or that [ig] in the earth beneath, or that [is] in the waters beneath the earth:
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And the LORD shall make thee the head, and not the tail; and thou shalt be above only, and thou shalt not be
beneath; if that thou hearken unto the commandments of the LORD thy God, which | command thee this day, to

observe and to do [them]:
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And the LORD shall make thee the head, and not the tail; and thou shalt be above only, and thou shalt not be

beneath; if that thou hearken unto the commandments of the LORD thy God, which | command thee this day, to
observe and to do [them]:
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And the LORD shall make thee the head, and not the tail; and thou shalt be above only, and thou shalt not be
beneath; if that thou hearken unto the commandments of the LORD thy God, which | command thee this day, to
observe and to do [them]:
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And the LORD shall make thee the head, and not the tail; and thou shalt be above only, and thou shalt not be
beneath; if that thou hearken unto the commandments of the LORD thy God, which | command thee this day, to

observe and to do [them]:
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And the LORD shall make thee the head, and not the tail; and thou shalt be above only, and thou shalt not be
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this day, to observe and to do [them]:



Photo JPG 05 DEU 33 13 05_DEU_33_13 (2).html

And of Joseph he said, Blessed of the LORD [be] his land, for the precious things of heaven, for the dew, and for
the deep that coucheth benezath,
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the deep that coucheth benezath,
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And as soon as we had heard [these things], our hearts did melt, neither did there remain any more courage in any
man, because of you: for the LORD your God, he [is] God in heaven above, and in earth beneath.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_02/06_JOS_02_11/06_JOS_02_11.jpg

Audio P'ay 06 JOS 02 11 06_JOS_02_11 (3).html

And as soon as we had heard [these things], our hearts did melt, neither did there remain any more courage in any
man, because of you: for the LORD your God, he [is] God in heaven above, and in earth beneath.
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And as soon as we had heard [these things], our hearts did melt, neither did there remain any more courage in any
man, because of you: for the LORD your God, he [is] God in heaven above, and in earth beneath.
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And as soon as we had heard [these things], our hearts did melt, neither did there remain any more courage in any
man, because of you: for the LORD your God, he [is] God in heaven above, and in earth beneath.
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And as soon as we had heard [these things], our hearts did melt, neither did there remain any more courage in any
man, because of you: for the LORD your God, he [is] God in heaven above, and in earth beneath.
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And as soon as we had heard [these things], our hearts did melt, neither did there remain any more courage in any
man, because of you: for the LORD your God, he [is] God in heaven above, and in earth beneath.
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courage in any man, because of you: for the LORD your God, he [is] God in heaven above, and in earth beneath.
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So the people took victualsin their hand, and their trumpets: and he sent all [the rest of] Israel every man unto his
tent, and retained those three hundred men: and the host of Midian was beneath him in the valley.
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So the people took victualsin their hand, and their trumpets: and he sent all [the rest of] Israel every man unto his
tent, and retained those three hundred men: and the host of Midian was beneath him in the valley.
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So the people took victualsin their hand, and their trumpets: and he sent all [the rest of] Israel every man unto his
tent, and retained those three hundred men: and the host of Midian was beneath him in the valley.
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So the people took victualsin their hand, and their trumpets: and he sent all [the rest of] Israel every man unto his
tent, and retained those three hundred men: and the host of Midian was beneath him in the valley.
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So the people took victualsin their hand, and their trumpets: and he sent all [the rest of] Israel every man unto his
tent, and retained those three hundred men: and the host of Midian was beneath him in the valley.
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So the people took victualsin their hand, and their trumpets: and he sent all [the rest of] Israel every man unto his
tent, and retained those three hundred men: and the host of Midian was beneath him in the valley.
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07_JUD_07:08 So the people took victuals in th&-PaRe24ad8 iR trumpets; and he sent all [the rest of] Israel
every man unto his tent, and retained those three hundred men: and the host of Midian was beneath him in the
valley.
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Baana the son of Ahilud; [to him pertained] Taanach and Megiddo, and all Bethshean, which [is] by Zartanah
beneath Jezreel, from Bethshean to Abelmeholah, [even] unto [the place that is] beyond Jokneam:
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Baana the son of Ahilud; [to him pertained] Taanach and Megiddo, and all Bethshean, which [is] by Zartanah
beneath Jezreel, from Bethshean to Abelmeholah, [even] unto [the place that is] beyond Jokneam:
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Baana the son of Ahilud; [to him pertained] Taanach and Megiddo, and all Bethshean, which [is] by Zartanah
beneath Jezreel, from Bethshean to Abelmeholah, [even] unto [the place that is] beyond Jokneam:
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Baana the son of Ahilud; [to him pertained] Taanach and Megiddo, and all Bethshean, which [is] by Zartanah
beneath Jezreel, from Bethshean to Abelmeholah, [even] unto [the place that is] beyond Jokneam:
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Baana the son of Ahilud; [to him pertained] Taanach and Megiddo, and all Bethshean, which [is] by Zartanah
beneath Jezreel, from Bethshean to Abelmeholah, [even] unto [the place that is] beyond Jokneam:
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Baana the son of Ahilud; [to him pertained] Taanach and Megiddo, and all Bethshean, which [is] by Zartanah
beneath Jezreel, from Bethshean to Abelmeholah, [even] unto [the place that is] beyond Jokneam:
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[is] by Zartanah beneath Jezreel, from Bethshean to Abelmeholah, [even] unto [the place that is] beyond Jokneam:
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And on the borders that [were] between the ledges [were] lions, oxen, and cherubims: and upon the ledges [there
was] a base above: and beneath the lions and oxen [were] certain additions made of thin work.
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And on the borders that [were] between the ledges [were] lions, oxen, and cherubims: and upon the ledges [there
was] a base above: and beneath the lions and oxen [were] certain additions made of thin work.
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And on the borders that [were] between the ledges [were] lions, oxen, and cherubims: and upon the ledges [there
was] a base above: and beneath the lions and oxen [were] certain additions made of thin work.
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And on the borders that [were] between the ledges [were] lions, oxen, and cherubims: and upon the ledges [there
was] a base above: and beneath the lions and oxen [were] certain additions made of thin work.
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And on the borders that [were] between the ledges [were] lions, oxen, and cherubims: and upon the ledges [there
was] a base above: and beneath the lions and oxen [were] certain additions made of thin work.
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And on the borders that [were] between the ledges [were] lions, oxen, and cherubims: and upon the ledges [there
was] a base above: and beneath the lions and oxen [were] certain additions made of thin work.
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ledges [there was] a base above: and beneath the lions and oxen [were] certain additions made of thin work.
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And he said, LORD God of Isradl, [thereis] no God like thee, in heaven above, or on earth beneath, who keepest
covenant and mercy with thy servants that walk before thee with all their heart:
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And he said, LORD God of Isradl, [thereis] no God like thee, in heaven above, or on earth beneath, who keepest
covenant and mercy with thy servants that walk before thee with all their heart:
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And he said, LORD God of Isradl, [thereis] no God like thee, in heaven above, or on earth beneath, who keepest
covenant and mercy with thy servants that walk before thee with all their heart:
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And he said, LORD God of Isradl, [thereis] no God like thee, in heaven above, or on earth beneath, who keepest
covenant and mercy with thy servants that walk before thee with all their heart:


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_08/11_1KI_08_23/11_1KI_08_23.pdf

Verse Studies11 1K|1 08 23 11_1KI_08_23 (6).html

And he said, LORD God of Isradl, [thereis] no God like thee, in heaven above, or on earth beneath, who keepest
covenant and mercy with thy servants that walk before thee with all their heart:
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And he said, LORD God of Isradl, [thereis] no God like thee, in heaven above, or on earth beneath, who keepest
covenant and mercy with thy servants that walk before thee with all their heart:
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His roots shall be dried up beneath, and above shall his branch be cut off.
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His roots shall be dried up beneath, and above shall his branch be cut off.
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His roots shall be dried up beneath, and above shall his branch be cut off.
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His roots shall be dried up beneath, and above shall his branch be cut off.
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His roots shall be dried up beneath, and above shall his branch be cut off.
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His roots shall be dried up beneath, and above shall his branch be cut off.
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The way of life [is] aboveto the wise, that he may depart from hell beneath.
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The way of life [is] aboveto the wise, that he may depart from hell beneath.
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The way of life [is] aboveto the wise, that he may depart from hell beneath.
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Hell from beneath is moved for thee to meet [thee] at thy coming: it stirreth up the dead for thee, [even] all the
chief ones of the earth; it hath raised up from their thrones all the kings of the nations.
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chief ones of the earth; it hath raised up from their thrones all the kings of the nations.
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Hell from beneath is moved for thee to meet [thee] at thy coming: it stirreth up the dead for thee, [even] all the
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Hell from beneath is moved for thee to meet [thee] at thy coming: it stirreth up the dead for thee, [even] all the
chief ones of the earth; it hath raised up from their thrones all the kings of the nations.
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23 ISA_14:09 Hell from beneath is moved for tRée'ff vt {2HE! at thy coming: it stirreth up the dead for thee,
[even] all the chief ones of the earth; it hath raised up from their thrones all the kings of the nations.
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Lift up your eyesto the heavens, and look upon the earth benesath: for the heavens shall vanish away like smoke,
and the earth shall wax old like a garment, and they that dwell therein shall die in like manner: but my salvation
shall be for ever, and my righteousness shall not be abolished.
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Lift up your eyesto the heavens, and look upon the earth benesath: for the heavens shall vanish away like smoke,
and the earth shall wax old like a garment, and they that dwell therein shall die in like manner: but my salvation
shall be for ever, and my righteousness shall not be abolished.
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Lift up your eyesto the heavens, and look upon the earth benesath: for the heavens shall vanish away like smoke,
and the earth shall wax old like a garment, and they that dwell therein shall die in like manner: but my salvation
shall be for ever, and my righteousness shall not be abolished.
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Lift up your eyesto the heavens, and look upon the earth benesath: for the heavens shall vanish away like smoke,
and the earth shall wax old like a garment, and they that dwell therein shall die in like manner: but my salvation
shall be for ever, and my righteousness shall not be abolished.
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Lift up your eyesto the heavens, and look upon the earth benesath: for the heavens shall vanish away like smoke,
and the earth shall wax old like a garment, and they that dwell therein shall die in like manner: but my salvation
shall be for ever, and my righteousness shall not be abolished.
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Lift up your eyesto the heavens, and look upon the earth benesath: for the heavens shall vanish away like smoke,
and the earth shall wax old like a garment, and they that dwell therein shall die in like manner: but my salvation
shall be for ever, and my righteousness shall not be abolished.
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23 ISA_51:06 Lift up your eyes to the heavens, 2hdT6eR 136 earth beneath: for the heavens shall vanish
away like smoke, and the earth shall wax old like a garment, and they that dwell therein shall die in like manner:
but my salvation shall be for ever, and my righteousness shall not be abolished.
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Thus saith the LORD:; If heaven above can be measured, and the foundations of the earth searched out beneath, |
will also cast off al the seed of Israel for al that they have done, saith the LORD.
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Thus saith the LORD:; If heaven above can be measured, and the foundations of the earth searched out beneath, |
will also cast off al the seed of Israel for al that they have done, saith the LORD.
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Thus saith the LORD:; If heaven above can be measured, and the foundations of the earth searched out beneath, |
will also cast off al the seed of Israel for al that they have done, saith the LORD.
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Thus saith the LORD:; If heaven above can be measured, and the foundations of the earth searched out beneath, |
will also cast off al the seed of Israel for al that they have done, saith the LORD.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_31/24_JER_31_37/24_JER_31_37.pdf

Verse Studies24 JER 31 37 24_JER_31_37 (6).html

Thus saith the LORD:; If heaven above can be measured, and the foundations of the earth searched out beneath, |
will also cast off al the seed of Israel for al that they have done, saith the LORD.
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Thus saith the LORD:; If heaven above can be measured, and the foundations of the earth searched out beneath, |
will also cast off al the seed of Israel for al that they have done, saith the LORD.
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24 JER 31:37 Thus saith the LORD; If heaven Zhelfeait 58 il8bured, and the foundations of the earth searched
out beneath, | will also cast off al the seed of Israel for al that they have done, saith the LORD.
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Y et destroyed | the Amorite before them, whose height [was] like the height of the cedars, and he [was] strong as
the oaks; yet | destroyed hisfruit from above, and his roots from beneath.
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Y et destroyed | the Amorite before them, whose height [was] like the height of the cedars, and he [was] strong as
the oaks; yet | destroyed hisfruit from above, and his roots from beneath.
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Y et destroyed | the Amorite before them, whose height [was] like the height of the cedars, and he [was] strong as
the oaks; yet | destroyed hisfruit from above, and his roots from beneath.
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Y et destroyed | the Amorite before them, whose height [was] like the height of the cedars, and he [was] strong as
the oaks; yet | destroyed hisfruit from above, and his roots from beneath.
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Y et destroyed | the Amorite before them, whose height [was] like the height of the cedars, and he [was] strong as
the oaks; yet | destroyed hisfruit from above, and his roots from beneath.
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Y et destroyed | the Amorite before them, whose height [was] like the height of the cedars, and he [was] strong as
the oaks; yet | destroyed hisfruit from above, and his roots from beneath.
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30_ AMO_02:09 Y et destroyed | the Amorite befdreHent 288 Height [was] like the height of the cedars, and he
[was] strong as the oaks; yet | destroyed his fruit from above, and his roots from beneath.
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And as Peter was beneath in the palace, there cometh one of the maids of the high priest:
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And as Peter was beneath in the palace, there cometh one of the maids of the high priest:
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And as Peter was beneath in the palace, there cometh one of the maids of the high priest:
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And as Peter was beneath in the palace, there cometh one of the maids of the high priest:
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And as Peter was beneath in the palace, there cometh one of the maids of the high priest:
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And as Peter was beneath in the palace, there cometh one of the maids of the high priest:
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41 MAR_14:66 And as Peter was beneath in thtpd4%-1Aefé &leth one of the maids of the high priest:
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And he said unto them, Y e are from beneath; | am from above: ye are of thisworld; | am not of thisworld.
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And he said unto them, Y e are from beneath; | am from above: ye are of thisworld; | am not of thisworld.
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And he said unto them, Y e are from beneath; | am from above: ye are of thisworld; | am not of thisworld.
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And he said unto them, Y e are from beneath; | am from above: ye are of thisworld; | am not of thisworld.
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And he said unto them, Y e are from beneath; | am from above: ye are of thisworld; | am not of thisworld.
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And he said unto them, Y e are from beneath; | am from above: ye are of thisworld; | am not of thisworld.
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And | will show wondersin heaven above, and signs in the earth beneath; blood, and fire, and vapour of smoke:
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And | will show wondersin heaven above, and signs in the earth beneath; blood, and fire, and vapour of smoke:
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And | will show wondersin heaven above, and signs in the earth beneath; blood, and fire, and vapour of smoke:
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And | will show wondersin heaven above, and signs in the earth beneath; blood, and fire, and vapour of smoke:
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And | will show wondersin heaven above, and signs in the earth beneath; blood, and fire, and vapour of smoke:
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And | will show wondersin heaven above, and signs in the earth beneath; blood, and fire, and vapour of smoke:
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44 ACT_02:19 And | will show wonders in hed/ed\SHof&-a3"4Yns in the earth beneath; blood, and fire, and
vapour of smoke:
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